
ســؤالی کــه درحال حاضــر 
مطرح شده، این است که آیا 
ضراب برای کم کــردن مدت زمان زندان خود حاضر 
بــه معامله و ارائــه اطلاعات بــرای کم کردن زمان 

حبس خود خواهد شد؟
قطعا اعترافات رضا ضراب اهمیت ویژه ای برای 
بســیاری از مقامات دولتی ترکیه و افــراد متهم در 
پرونده بابک زنجانی در ایران خواهد داشــت. ظاهرا 
تحقیقــات و بازجویــی دادگاهی در جنــوب ایالت 
نیویــورک به جزئیات رســواکننده ای دربــاره رابطه 
ایــن تاجر جوان با مســئولان ترکیه رســیده اســت. 
دادستان های آمریکایی او را متهم کرده  اند که به سه 
وزیر ترکیه و رئیس بانک هال، یک وام دهنده دولتی، 
رشــوه پرداخت کرده تا بتواند تجارت خود را فعال 
نگــه دارد و رقبایش را کنار بزنــد. آنها همچنین به 
بیش از ۴٫۵ میلیون دلاری اشاره کرده  اند که ضراب 
به بنیاد خیریه تأسیس شــده توسط همسر اردوغان 

اهدا کرده است.
ایــن تحقیقات همین حالا هــم پس لرزه هایی در 
بورس ترکیه داشــته است. سهام بانک هال از زمان 
بازداشــت ضراب، ۲۰ درصد سقوط داشته، اما بعید 
اســت بتواند تأثیر چندانی بر خدشه دارکردن وجهه 
اردوغان در ترکیه داشته باشــد. او از رسوایی ۲۰۱۳ 

بدون تقریبا هیچ آسیبی بیرون آمد.
اما تأثیر این تحقیقات در کشورهای دیگر می تواند 
دردسر بزرگی ایجاد کند. بانک های ترکیه در صورتی 
که بــرای کمک بــه دورزدن تحریم ها علیــه ایران 
مجرم شــناخته شــوند، ممکن اســت از معاملات 
بین المللــی منع شــوند و اگــر دادســتان آمریکایی 
مســئول ایــن پرونده، شــواهد قوی ارائــه دهد که 
مسئولان ارشــد ترکیه از ضراب رشوه گرفته  اند تا به 
دورزدن تحریم ها علیه ایران کمک کنند، دادگاه های 

آمریکایی می توانند آنها را به محاکمه بخوانند.
دومیــن جلســه دادگاه ضــراب قرار بــود امروز 
پنجشــنبه ۲۷ خرداد برگزار شــود که به ۳۱ خرداد 
موکول شد. اولین جلسه دادگاه او اردیبهشت ماه در 
نیویورک برگزار شــد. در پرونده ای که در ترکیه علیه 
ضراب مطرح شد، او متهم است که در جریان انتقال 
یــک محموله طلا به ایران، به انتقال غیرقانونی پول 
از طریق یک بانک متعلق به دولت ترکیه و پرداخت 

رشوه به نزدیکان مقامات دولتی اقدام کرده است.
پریت بهارارا، دادستان کل جنوب ایالت نیویورک، 
پیش از این با درخواســت رضا ضــراب برای آزادی 
به قید وثیقه ۵۰ میلیون دلاری تا زمان رســیدگی به 
اتهاماتــش در دادگاه مخالفت کرد. حدود یک هفته 

پیش نیــز دفتر پریت بهــارارا دادخواســتی مبنی بر 
دروغ گفتن ضراب در اعترافاتش ارائه کرد. بنجامین 
برافمن، وکیل ضراب، در این پرونده اعلام کرده بود: 
موکلم انگلیســی را به خوبی نمی داند و در نخستین 
بازجویی نیز نتوانست پرسش ها را کاملا متوجه شده 
و به آنها پاســخ دهد. اما دادگاه با ارائه شــواهدی 
اعلام کــرد رضا ضراب یک دوره تجارت الکترونیکی 
را در یک دانشگاه آمریکایی گذرانده و موفق به اخذ 
دیپلم آن شــده اســت. همچنین در چت هایی که با 
دوســتانش در واتس اپ داشــته، نوشــتار انگلیسی 
داشته اســت. یکی از جالب ترین شــواهد دادستان، 
گواهی عدم سوءســابقه ای است که رضا ضراب آن 
را از دادســتانی کل ترکیه در استانبول دریافت کرده 

که توســط دفتر اسناد رسمی، ترجمه انگلیسی شده 
است. این گواهی عدم سوءسابقه، در تاریخ ۲۹ آوریل 

۲۰۱۵ صادر شده است.
بنجامیــن برافمن، وکیل شناخته شــده نیویورکی 
اســت که پیش از این وکالت چهره های مشــهوری 

همچون مایکل جکسون را برعهده داشته است.
کشتی، هواپیما و زیردریایی های ضراب

دادســتان پرونده همچنین اعلام کرده ضراب در 
نخستین دفاعیه اش، اموال خود را در ایالات متحده 
آمریــکا پنهان کرده و هیچ کــدام از آنها را به دادگاه 
معرفی نکرده بود که با بررســی پیام های موجود در 
واتس اپ تلفن همراهش، این اموال افشــا شــدند. 
همچنین بررســی این پیام ها نشــان داده که ضراب 
انگلیسی را به خوبی می داند. در گوشی تلفن همراه 
 «Ademturkey» رضــا ضراب مخاطبــی با عنــوان
در واتــس اپ، پیام هایی راجع بــه نگهداری از قایق 
تفریحی اش، اســتفاده از هواپیمــای خصوصی او و 
درج یــا عدم درج لوگوی شــرکت ضراب روی بدنه 
زیردریایی اش با ضراب ردوبدل کرده  است. دادستان 
اعلام کرده که این پیام ها از هر دو طرف به انگلیسی 
مبادله شده است. دادستان همچنین اعلام کرده در 
پیام های مبادله شده در واتس اپ ضراب که به عنوان 
مدرک بــه دادگاه ارائه شــده، به کشــتی های دیگر 
او و احتمال مصادره آنها اشــاره و گفته شــده باید 
مدارک این اموال به نام پرســتار فرزند ضراب شــود 
که این پیام ها نیاز به بررسی بیشتری دارند. بر اساس 
مدارک ارائه شده توسط دادســتانی، رضا ضراب که 
گذرنامه های ایران، ترکیــه و مقدونیه را دارد، موفق 
به دریافت گذرنامه از فدراســیون ســنت کیتس نیز 
شده است. دادستان گفت ضراب در فرم درخواست 
گذرنامه ســنت کیتس اعــلام کرده که پنــج زبان را 

می داند که یکی از آنها انگلیسی است.
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توافق نامه های تهران - باکو 
تصویب شد

ایســنا: باوجود مخالفت ســه نفر از نمایندگان،  �
مجلس ملی جمهوری آذربایجــان چند توافق نامه 
امضا شــده میان این کشور و جمهوری اسلامی ایران 
را تصویب کرد. نماینــدگان مجلس ملی جمهوری 
آذربایجــان در این جلســه، موافقت نامه های ادامه 
ســاخت و بهره برداری نیــروگاه برقابی و ســد آبی 
خداآفرین و قیزقلعه ســی روی رود ارس، پیشگیری، 
محدودســازی و کاهش پیامدهای شرایط اضطراری 
و کمک متقابل اداری در امور گمرکی را تأیید کردند. 
در این جلســه همچنین چارچوب توافق فروش برق 
امضا شــده میان جمهوری آذربایجــان و ایران و نیز 
توافق نامه اتصال راه آهن های دو کشور تصویب شد. 
این اســناد در جریان سفر رسمی چهارم اسفند سال 
گذشته الهام علی اف، رئیس جمهوری آذربایجان، به 

ایران امضا شده بود. 

تعلل سفارتخانه های اروپا
 برای صدور ویزای ایرانی ها

ایســنا: «رضا باقرزاده»، مدیر یکی از آژانس های  �
مسافرتی در تهران، گفت: سفارتخانه های کشورهای 
اروپایــی در ایران خط  مشــی یکســانی ندارند، براي 
مثال آلمــان مدتی اســت حجم صدور ویــزا را در 
ایران محدود و شــرایط آن را سخت کرده یا سفارت 
یونان کــه حجم صدور ویــزا را ۱۰ برابر کــرده بود، 
حالا امکان پاســخ گویی به درخواســت ها را ندارد، 
سفارتخانه هایی هم هستند مانند ایتالیا که سیاست 
کاری خــود را تغییــر نداده انــد. او افــزود: ما یکی 
از آژانس هــای وي آي پي ســفارت یونــان در تهران 
محســوب می شــویم که همکاری خود را با آنها از 
سال گذشــته به درخواست این سفارتخانه و پس از 
بازاریابــی آنها آغاز کردیم؛ امــا به محض اینکه روی 
این بازار زوم کردیم، مشــکلات صــدور ویزا هم آغاز 
شد. او درباره  تغییر سیاست سفارتخانه های اروپایی 
در صــدور ویزا برای اتباع ایرانی پس از برجام اظهار 
کرد: در یک سال گذشــته برخی از آنها سخت گیرتر 
شــده اند و حجم ویزاها را محدود کرده اند. باقرزاده 
در پایــان افزود: در واقعیت برجــام تغییری در رفتار 
دیپلماتیک برخی ســفارتخانه ها ایجاد نکرده و روند 
صدور ویزای آنها برای اتباع ایرانی تغییر محسوسی 

نداشته است.

کوتاه دیپلماسى
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انتقال آب و سیاست
تصمیم دولت افغانستان برای تغییر مسیر خط 
انتقال برق توتاپ از ولایت بامیان به سالنگ، موجب 
اعتراضات گسترده اجتماعی و مدنی در چند هفته 
گذشــته در افغانستان شده اســت. گسترش دامنه 
ایــن اعتراضات منجــر به شــکل گیری یک جنبش 
عظیم مردمی به نام «جنبش روشنایی» و تظاهرات 
گســترده در شــهرهای مختلف افغانستان شد. این 
اعتراضات هر روز ابعاد تازه تر و گسترده تری به خود 
گرفته است. علاوه بر تظاهرات و اعتراضات گسترده 
داخلی، تشکل های دانشگاهی و فرهنگی مهاجرین 
افغانستانی در ایران، در بیانیه های مختلف خواستار 
برگرداندن پروژه توتاپ به مســیر اولیه و اصلی آن 
(بامیان) شــدند. در جریان سفر اخیر اشرف غنی به 
انگلستان و ســخنرانی او در اجلاس مبارزه با فساد 
در این کشور نیز، تظاهرات گســترده ای در لندن در 
اعتراض به تغییر مســیر خط انتقــال برق از بامیان 
به ســالنگ صورت گرفت. به دنبال افزایش دامنه 
اعتراضات و تبعات گســترده سیاســی، اجتماعی و 
امنیتی این پروژه، دولت افغانســتان تصمیم گرفت 
نظــر خــود را در مطالعاتــی کارشناســی بازبینی 
کند. پروژه توتاپ نمونه ای از ده ها پروژه ای اســت 
کــه بیانگر تبعــاتِ ســنگین سیاســی و اجتماعی 
نبــودِ مطالعات کافی در سیاســت گذاری و اجرای 
طرح های کلان انتقال انرژی به ویژه آب و برق است. 
با توجه به سیاســت گذاری های اخیر مدیران دولتی 
در اجرای پروژه های گســترده انتقال آب در کشور، 
ازجمله انتقال آب از دریــای عمان، خلیج فارس و 
دریای خزر به کلان شــهرهای مشــهد، سمنان، یزد، 
فلات مرکزی و بســیاری از نقاط دیگر کشور، توجه 
بــه ابعاد سیاســی و اجتماعی این طرح ها بســیار 
حائز اهمیت اســت. همان طور که قبلا نیز اشــاره 
شــد، نباید فراموش کرد آب یکی از منابع طبیعی 
به شــدت سیاسی اســت که می تواند با سایر منابع 
طبیعی، ازجمله نفت نیز مقایســه شــود؛ بنابراین 
توجه به ابعاد سیاســی طرح ها و برنامه های کلان 
آب، به ویــژه طرح های کلان انتقــال بین حوضه ای 
آب از اهمیــت فوق العــاده ای برخــوردار اســت. 
بدون شــک، نبود مطالعه جامــع و درنظرنگرفتن 
ایــن ابعــاد می تواند تبعــات سیاســی، امنیتی و 
اجتماعی اي برای کشــور به همراه داشته باشد که 
درگیری های ایجادشده در حوضه های زاینده رود و 
کارون و برخی از نقاط دیگر کشور بر سر طرح های 

انتقال آب از آن جمله هستند.
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ادامه از صفحه اول

ســپاه ثاراالله کرمان در اطلاعیه ای بازداشــت «نازنیــن زاغری» تبعه 
ایرانی- انگلیســی را از سوی سازمان اطلاعات سپاه کرمان تأیید کرد. به 
گزارش پایگاه اطلاع رسانی ســپاه ثاراالله کرمان، روابط عمومی این سپاه 
با صدور بیانیه ای اعلام کرد: «طی اقدامات اطلاعاتی گسترده در فضای 
مجازی و حقیقی یکی از سرشــبکه های اصلی وابســته به بیگانگان که 
مأموریت های مختلفی در راســتای تحقق اهداف شــوم دشمنان نظام 

انجام داده بود، شناسایی و دستگیر شد. 
خانم نازنین زاغری تبعه ایرانی- انگلیســی اســت کــه در تاریخ ۱۵ 
فروردین ســال جاری توسط نیروهای ســازمان اطلاعات سپاه کرمان در 
فرودگاه امام خمینی دســتگیر و به کرمان منتقل شد. ایشان با عضویت 
در شرکت ها و مؤسسات بیگانه در طراحی و اجرای پروژه های رسانه ای 

و ســایبری بــا موضوع براندازی نــرم نظام مقدس جمهوری اســلامی 
مشــارکت داشته است. نامبرده یکی از سرشــبکه های اصلی مؤسسات 
معانــد بــوده که تحت هدایــت و حمایت ســرویس های رســانه ای و 
جاسوســی دولت های بیگانه فعالیت های مجرمانه خود را طی سالیان 

گذشته انجام داده است. 
بنگاه های خبری دولت های اســتکباری به ویژه رســانه های انگلیس 
خبیــث در ماه های اخیر همه توان خود را بــرای حمایت از فرد مذکور 
به کار گرفته اند تا به  خیال خام خود با جوســازی گسترده در عزم راسخ 
پاســداران انقــلاب خللی ایجاد کننــد؛ اما این خیال باطــل هیچ گاه به 

واقعیت تبدیل نخواهد شد. 
نیروهای امنیتی ســپاه پیــش از این هم تیم ها و عناصر وابســته به 

ســرویس های بیگانه را شناســایی کرده و زیر ضربه قرار داده بودند که 
بنا به مورد در آینده اطلاع رســانی خواهد شد؛ اما دشمنان و بدخواهان 
انقلاب اســلامی باید بدانند، مأمورین اطلاعاتی ســپاه اشراف کاملی بر 
فعالیت هــای خصمانه آنان در فضای مجــازی و حقیقی دارند و بدون 
اغماض با همه عناصر و شــبکه های وابسته به بیگانه قاطعانه برخورد 

خواهند کرد. 
در پایان یادآور می شود، خانم زاغری در طول مدت بازداشت، در یک 
ســوئیت در زندان کرمان نگهداری شــده و بارها با خانواده خود تماس 
تلفنی و ملاقات حضوری داشته است. درحال حاضر پرونده ایشان برای 
انجام مراحل قضائی به تهران ارســال شده و تحقیقات تکمیلی توسط 

مأمورین سازمان اطلاعات سپاه در حال انجام است».

جزئیات بازداشت «نازنین زاغری» از سوی اطلاعات سپاه کرمان


